f 03/20

e Gomod- 20089 - Fozzano - )
(Fosnova oo

GRUPPO ERBEEE ®

info@fosnova.it
Fax. +39 02 8252355

Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare
fornitore.

Conservare l'etichetta d
in caso di reclamo.

Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pud
rendere pericoloso il prodotto.

La FOSNOVA s.r.l. declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio prodotto
montato in modo non conforme alle istruzioni.

L'installazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.

Per I'anno di produzione , caratteristiche e parametri vedere I'etichetta di marcatura.

mballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione,

Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe
operation.

Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.

Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints.

The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make
the product unsafe.

FOSNOVA s.r.l. cannot be held responsible for damages caused by installation performed
other than in strict accordance with the instructions described in this section. Products
must be installed according to the state ot the art.

For the year of production, characteristics and parameters, see the marking label.

Suivre attentivement les indications donn ées, pour garantir un fonctionnement correct
et sans risque.

Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probléme, contacter
le fournisseur.

Pour toute réclamation éventuelle, conserver I'etiquette de I'emballage afin de permettre
la tra gabilité du lot de production.

Le produit ne doit pas étre modifié. Toute modification qui serait apport € e annule la
garantie et peut rendre dangeroux l'appareil
FOSNOVA s.r.l. décline toute responsabilité pour les dommages provoqu és par suite d'une
installation non conforme aux indications donn ées.

L'installation des appareils doit s'effectuer selon les regles de I'art.

Pour I'année de production, les caractéristiques et les paramétres, voir |'étiquette.

Die Anleitungen miissen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer
Betrieb gewahrleistet werden kann.

Dieses Merkblatt fur zukunftige Einsatznotwendigkeiten aufbewahren. Falls Problem
irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten informieren.

Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da

es auf diese Art und Weise im Falle von Reklamationen m  dglich ist, den Warenposten der
jeweiligen Produktion ausfindig zu machen.

Am Produkt diirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
lasst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr
darstellt.

Das Unternehmen FOSNOVA s.r.l. Gbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch ein
Produkt verursacht werden, das nicht gema R den Anleitungen montiert worden ist.

Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefiihrt werden.

Fur das Jahr der Herstellung, Eigenschaften und Parametern finden Sie im Etikett.

Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y
seguro.

Conserve esta hoja para necesidades futuras. En caso de problemas, péngase en contacto
con el proveedor.

Conservar la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccion en caso de
reclamacion.

El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer
peligroso el producto.

FOSNOVA s.r.l. declina toda responsabilidad por dafios provocados por un producto de su
marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.

La instalacion de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los req
Para el afio de produccion, las caracteristicas y los parametros, consulte la etiqueta.

Seguir as instrugdes com a maxil
seguro.

Guardar este folheto de instrugdes para futuras consultas. Face a qualquer problema,
contactar o seu fornecedor.

Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamacéo, a
identificagdo do lote de produg&o.

O produto néo deve ser modificado. Qualquer modificagéo efectuada anula a garantia e
pode tornar o produto perigoso.

A FOSNOVA s.r.l. ndo assume nenhuma responsabilidade devida a danos causados pela
montagem nao correspondente as instrugdes de um seu produto.

A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.

Para o ano de produgéo, caracteristicas e parametros, consulte a etiqueta de marcagéo.

a atengdo para garantir um funcionamento correcto e

YToGbI rapaHTUpOBaTL NPaBUNbHYO 1 Ge3onacHyt paboTy nsgenuin , CToro
NpUAEPXKMBaNTECH MHCTYKLMN.

CoxpaHsiiiTe 3TOT NIUCTOK  [ANsi NOCNEAYIOLLEro UCMONb30BaHUs

Mpu BO3HMKHOBEHMM Kaknx-nubo npobnem obpallaiTech K NOCTaBLLMKY .
CoxpaHsiiiTe ynakoBOYHbIVN SIPIbIK ANsi OTCNEXVBAHNS NApTAN U3ENWii B Cryyae
BO3HUKHOBEHWS! MPETEH3UIN

3anpelLaeTcs BHOCUTL U3MEHEHUs B nagenus. J1ioboe nameHeHveaenaeT rapaHTuio
HeAeNCTBUTENbHOI U MOXET CAenaTb U3Aenue onacHbIM.

FOSNOVA s.r.IcHumaert ¢ cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a NoGoN yiepo,

NPUYMHEHHbI BCNEACTBUE HAapYLIEHWUSI UHCTPYKLMM O MOHTaXY CBOEN NPOAYKLMN.
YcraHoBka Usaenuii AomkHa GbiTb BbINONHEHa 6€3yKOPU3HEHHO

3a rog Npou3BOACTBA  XapaKTEepUCTVKax U napaMeTpax CM B MapKupoBke

Aby zagwarantowaé prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie urzadzenia nalezy doktadnie
przestrzegac¢ zalecen.

Przechowywac¢ instrukcje w celu wykorzystania jej w przyszitosci. W prz ypadku wystgpienia
ewentualnych probleméw nalezy skontaktowac sie z dostawca urzadzenia.

Przechowywac etykietke opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji w
przypadku sktadania reklamacj
Nie modyfikowa¢ produktu. Wszelkie modyfikacje powodujg uniewaznienie gwarancj
sprawi, ze jego uzywanie bedzie niebezpiecne.

Firma FOSNOVA s.r.l. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez
wiasne produkty, zainstalowane w sposéb niezgodny z zaleceniami
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki.
Do roku produkcji, wtasciwosci i parametrow etykiecie.
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La Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento dei

ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue:

1. Gli apparecchi minazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani.

2. Gli apparecchi illuminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche
espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell'acquisto di un
nuovo apparecchio.

3. Lelampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto
contenenti sostanze altamente inquinanti per I'ambiente.

4. |l simbolo del bidone barrato & riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di
raccolta separata.

5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito dalla legge.

apparecchi elettri

Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on waste electrical and electroni

equipment (WEEE)the following shall apply :

1. Lighting fittings are not to be treated as urban waste.

2. Discarded i s are to be delivered to authorised waste disposal faci
returned to the distributor when a new equipment of the same time is purchase:

3. Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they cont:
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highly polluting substances.

The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be
disposed of according to applicable legislation.
Unauthorised disposal of waste is an offence and wi
by the law.

result in the penalties prescribed

La Directive Européenne 2012/19/UE sur le traitement des déchets des

équipements électriques et électroniques (RAEE) stipule ce qui suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques.

2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus utilisés doivent étre soit mis dans les
décharges expressément autorisées soit rendus au distributeur lors de I'achat d'un
appareil neuf.

3. Les ampoules électriques, si éliminées avec le luminaire, ne doivent pas étre brisées,
étant donné qu'elles contiennent des substances fortement polluantes pour
I'environnement.

4. Le symbole de la poubelle barrée est affiché sur les produits, pour rappeler ['ol
de collecte séparée.

5. Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi

Die Europaische Richtlinie 2012/19/UE, welche sich auf die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geréten bezieht (RAEE), legt die nachstehend

aufgef Uhrten Vorschriften fest:

1. ww_qm ma_u.__.;:_._@wmmq%m drfen keinesfalls wie andere normale, stadtische Abfélle behandelt

2. Beleuchtungsgeréte, die nicht mehr genutzt werden, miissen bei den betreffenden und
ausdriicklich dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb eines
neuen Gerates dem Handler (ibergeben werden.

3. Falls die Lampen zusammen mit dem Geréat entsorgt werden, dirfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus umweltgefahrdenden Substanzen zusammengesetzt sind.

4. Das Symbol mit der angekreuzten Itonne, welches auf den Produkten vorhanden ist,
soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen
Abféllen getrennt werden muss.

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfalle wird gesetzlich bestraft.

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacion

de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)establece lo siguiente:

1. Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales.

2. Las luminarias eliminadas han de entregarse en puntos limpios autorizados
especificamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva.

3. Las lamparas, si se eliminan con la luminaria, no han de triturarse ya que contienen
sustancias contaminantes para el medio ambiente.

4. El m_.:._mo_o del contenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de
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recogida separada.
La eliminacion abusiva de dichos residuos esta castigada por la ley.

\\/\\
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A Directiva Europeia 2012/19/UE relativa ao tratamento dos res i duos de aparelhos

eléctricos e electrénicos (RAEE) estabelece :

1. Os aparelhos de iluminagéo nao devem ser tratados como res iduos urbanos
normais.

2. Os residuos de aparelhos de iluminagdo devem ser entregues nos centros de
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no acto da compra de um
novo aparelho.

3. Aslampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser
trituradas, dado que contém substancias altamente poluidoras.

4. O simbolo do caixote barrado ¢ indicado nos produtos para lembrar que deve
ser efectuada uma recolha selectiva.

5. A destruicdo abusiva destes residuos é punida pela lei.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Seguire attentamente le indicazioni riportate nelle raffigurazioni
| componenti che dovessero danneggiarsi devono essere sostituiti con componenti analoghi.
Posizionando il dispositivo d' alimentazione, evitare il contatto tra il cavo di rete e I' apparecchio.
N.B. : La conformita alla norma & garantita soltanto utilizzando dispositivi d' alimentazione di
sicurezza (*) che rispondono alle vigenti norme EN/IEC.

Le prestazioni fotometriche dichiarate a catalogo sono garantite usando le lampade indicate
(FOSNOVA).

L'apparecchio & conforme alle norme EN 60598-1, EN60598-2-1, EN 62493.

MOUNTING INSTRUCTIONS

Please follow the instructions as shown in the relative picture.

Damaged components must be replaced with new ones of the same type.

When positioning the power device, ensure that the mains cable does no touch the fixture.
N.B. : Conformace to standard is guaranteed only if safety power(*) device meeting
regulations are used EN/IEC.

The photometric performance indicated in the catalogue

is guaranteed when using the shown (FOSNOVA).

The spot is suitable to standards EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Respecter scrupuleusement les indications afficheés sur les sché mas.
Les composants endommagés devront étre remplacés par des
composants du méme type.

En installant le alimentation de I' appareil, éviter tout contact entre le cable de reseau et I' apparei
N.B. : La conformite & la norme n' est assurée que si I' on utilise des alimentation de I' appareil de
securité (*) qui répondent aux normes en vigueur EN/IEC.

Les performances photometriques reportees dans notre catalogue ne sont atteintes qu'en
montant les lampes indiquees (FOSNOVA).

L'appareil est conforme aux normes EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

MONTAGEANLEITUNG

Esponeiickas aupektuea 2012/19/UE (RAEE) no yTunuaauum otxonos

NpOM3BOACTBA ANEKTPUYECKOO U BNEKTPOHHOTO 060pYaOBaHMA NpeanucsiBaeT

cnepyioLiee

. MpuGopbl ocBeLUEHNs [OMKHBI YTUNN3MPOBATLCS OTAEMBHO OT O0BbIYHBIX GLITOBBIX
0TX040B

. OTpaboTaBLuMe CBOVI CPOK NPUGOPLI  OCBELLEHUS CAAIOTCS Ha YTUNU3ALIO B
aBTOPU30BaHHbIE NMYHKTLI CGOpa MM BO3BpaLLalTCH AUCTPUBLIOTEPY Npu
NOKyHKE HOBOTO CBETUNbHMKA

.:m_s_._.u_,mo_.__\_ OHU NOYT Ha YTUNU3aUMK BMECTe CO CBETUINbHUKOM HE OO0MKHbI
wwm..m%%w.nm, TaK Kak coaepxaTt YpessblyaiiHo BpeaHbIe Ans OKpyXatoLlei cpeabl
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Dyrektywa Europejska 2012/19/UE  dotyczaca wykorzystywania odpadow sprzgtu

elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuje:

1. Oprawy o$wietleniowe nie moga by¢ wyrzucane jako zwykle odpady miejskie.

2. Zuzyte oprawy nalezy odda¢ do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktéw
zajmujgcych sie selektywng zbiorkg odpadéw lub  do sklepu przy okazji dokonywania

zakupu nowej oprawy.

3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawg nie moga by¢ tluczone, poniewaz za
substancie silnie zanieczyszczajgce $rodowisko.

4. Symbol przekreslonego kosza na $mieci zamieszczony na urzgdzeniach stuzy do
przypomnienia o obowigzku stosowania zasady selektywnej zbiérki odpadéw.

raja

@_m_m@m_:m utylizacja wyzej wymienionych odpaddw jest karalna  zgodnie z prawem.

)

Die in den Darstellungen aufgefiihrten Angaben missen strengstens befolgt werden.
Jene Bestandteile, die m 6 glicherweise beschadigt werden k nnten, 6

missen durch analoge Bestandteile ersetzt werden.

Der stromversorgungsgerat muB so aufgestellt werden, das primarleitungen nicht mit der leuchte
in beruhrung kommen.

N.B.: ubereinstimmung den richtlinien wird nur dann gewahrleistet, wenn
stromversorgungsgerat (*) nach EN verwendet werden EN/IEC.

Die im katalog angegeben photometrischen leistungen werden bei einsatz der in der (FOSNOVA)
lampen gewabhrleistet.

Das Gerat entspricht der Norm EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE  (ES)

nes.

herheits

a atentamente las instrucciones que se recogen en las ilustraci

Los componentes que sufrieran dafios han de ser sustituidos con componentes analogos.
Al colocar el dispositivo de pode, evitar el contacto entre el cable de red y el aparato.
NOTA : para actuar conforme las disposiciones reglamentarias, utilizar unicamente disposi
de poder de seguridad (*) que respondan a las normas vigentes EN/IEC.
Les prestaciones fotometricas que declara el cataloo se garantizan al u
indicadas (FOSNOVA).

El aparato esta conforme con las normas EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

izar las lamparas

INSTRUGOES DE MONTAGEM

Seguir meticulosamente as instrugdes indicadas nas figuras.
Os componentes eventualmente danificados devem ser subst

por outros idénticos.

Ao posicionar o dispositivo de alimentagéo, evite o contacto entre o cabo de
alimentag&o e o aparelho.
Nota: A conformidade com a norma sé é garantida através da utilizagéo de dispositivos
de alimentagéo de seguranca (*) que cumpram as normas EN/IEC em vigor.

O desempenho fotométrico indicadono catalogo é garantidoutilizando as lampadas
indicadas(FOSNOVA).

O aparelho cumpre as normas EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

NHCTPYKUMA MO MOHTAXY

TouHo cnepyiiTe ykas3aHWsiM , NOAKPENIEHHbIM PUCYHKaMW .
[insi 3aMeHbl HENCMPaBHBEIX  KOMMOHEHTOB  UCTOMNb3YWATE TOMBKO
aHanorvyHble 3anyacTui.
Mpw ycTaHoBke 6noka NUTaHKs HE JONyCKaTb KOHTaKTa M1y NPOBOAOM
anekTponuTanus n npuéopom. Mpum.: CooTBETCTBME CTAHAAPTY rapaHTUpyeTcs
TOMbLKO NPY UCMOJb30BaHWK GNIOKOB aBapUIIHOTO NUTaHWS (*), COOTBETCTBYIOLLMX
pAencTeytowmm cTangapTam EN/EC.
MprBeaeHHbIe B kaTanore hOTOMETPUYECKNE XapaKTEPUCTVKN rapaHTUPYIOTCS
npuv UCMonb3oBaHUM ykasaHHbix namn (FOSNOVA).
-Mpubop cooTBeTcTBYET CTaHAapTam EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

dos

INSTRUKCJE MONTAZU

Doktadnie przestrzega¢  zalece 1 zamieszczonych na rysunkach.

Ele menty, ktdre moga ulec uszkodzeniu , nalezy zastgpi¢ analogicznymi elementami.
Podczas instalacji zadbac o to, by kabel sieciowy nie pozostawat w kontakcie z urzgdzeniem.
Uwaga: Zgodnos$¢ z normg gwarantowana jest pod

warunkiem stosowania bezpiecznych urzadzen zasilajacych

(*), odpowiadajacych obowigzujagcym normom EN/IEC.

Zadeklarowana w katalogu skutecznos$¢ fotometryczna

gwarantowana jest wytgcznie przy uzyciu zalecanych zaréwek (FOSNOVA).

Urzadzenie odpowiada normom EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

- /




